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Rozdzial pierwszy
PRZEPISY OGOLNE I ZASADNICZE

§1
CEL I ZAERES STOSOWANIA USTAWY

(1) Niniejsza ustawa reguluje kwestie ewidencjonowania, udostep-
niania, zarzadzania i1 korzystania z dokumentéw Ministerstwa Bez-
pieczeristwa Paristwa oraz jego poprzednikéw 1 spadkobiercéw w bylej
Niemieckiej Republice Demokratycznej, w celu:

1. umozliwienia indywidualnym osobom dostgpu do informacji na
swdj temat, przechowywanych przez stuzbe bezpieczerstwa paristwa,
tak aby mogly cne pozna¢ wptyw shuiby bezpieczedstwa pafistwa na
swj osobisty los,

2. ochrony indywidualnych oséb przed ograniczaniem ich praw
osobistych poprzez wykorzystywanie informacji przechowywanych na
ich temat przez sluzbe bezpieczeristwa paristwa,

3. zapewnienia pomocy 1 wsparcia w wyjasnianiu dzialalnoSci
stuzby bezpieczedistwa parstwa pod wzgledem historycznym, politycz-
nym i prawnym,

4. udostepniania instytucjom oraz organom publicznym i niepub-
licznym niezbednych informacji w celach wymienionych w niniejszej
ustawie.



(2) Niniejsza ustawa dotyczy dokumentéw shizby bezpieczefistwa
paristwa, znajdujacych si¢ w posiadaniu instytucji publicznych, Orga-
now federalnych 1 zwiazkowych, os6b fizycznych oraz innych in-
stytucji i organéw niepublicznych.

§ 2

EWIDENCJA, PRZECHOWYWANIE ORAZ ZARZADZANIE DOKUMENTAMI
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA

Pelnomocnik federalny do spraw dokumentéw stuzby bezpieczer-
stwa paristwa bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej (pelnomoc-
nik federalny) ewidencjonuje, przechowuje, zarzadza i korzysta z doku-
mentow stuzby bezpieczefistwa paristwa, zgodnie z niniejsza ustaws,

§ 3
PRAWA JEDNOSTKI

(1) Kazda osoba ma prawo zadaé od pelnomocnika federalnego
informacji o tym, czy w dostepnych dokumentach znajduja, sig infor-
macje na jej temat. Jezeli tak jest, to osoba ta ma prawo do otrzymania
informacji, wgladu w dokumenty oraz do ich wydania, zgodnie z ni-
niejszg ustawa,

(2) Kazda osoba ma prawo do korzystania, w ramach ogdélnych
praw, z informacji i dokument6w, ktére otrzymata od petnomocnika
federalnego.

(3) Przez udzielenie informacji, umozliwienie wgladu w dokumen-
ty lub ich wydanie nie moga zostaé naruszone, chronione przez prawo,
nadrz¢dne interesy innych oséb.

g4

DOPUSZCZALNOSC KORZYSTANIA
Z DOKUMENTOW SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA PRIEZ
INSTYTUCJE ORAZ ORGANY PUBLICZNE I NIEPUBLICZNE

(1) Instytycje oraz organy publiczne i niepubliczne majg prawo
dostgpu do dokumentéw i moga z nich korzystac, o ile zezwala na to
lub zarzadza to niniejsza ustawa. Jezeli sami poszkodowani, osoby



trzecie, bliscy krewni zaginionych lub zmartych, wspélpracownicy lub
beneficjenci stuzby bezpieczedstwa parstwa przediota dokumenty
z informacjami o swojej osobie, informacje te mogg zostaé wykorzy-
stane wylacznie w celu, w jakim zostaly one przedioZone.

(2) Jezeli pelnomocnik federalny stwierdzi sam lub zostanie zawia-
domiony, ze znajdujace sig w dokumentach informacje osobowe s3
nieprawdziwe, lub ich prawdziwoé¢ zostanie podwazona przez osobe,
ktérej dotyczg, to nalezy ten fakt odnotowac na osobnej kartce oraz
zataczyé do dokumentGw.

(3) Jezeli na podstawie profby zioZonej ma pifmie, w zgodzie
z § 20-25, przekazano informacje osobowe, a nastepnie informacje na
ternat tej osoby, ktérej dotyczyta formalna profba okazq sie niepraw-
dziwe, to naleiy je skorygowaé u odbiorcy, chyba Ze nie majg one
znaczenia dla oceny stanu faktycznego.

(4) Wykorzystanie dokumentéw nie moze nastapi¢ ze szkoda dla
nadrzgdnych, poedlegajacych ochronie, intereséw innmych os6b.

§5
SZCZEGOLNE ZAKAZY WYKORZYSTANIA DOKUMENTOW

(1) Informacje osobowe dotyczace poszkodowanych lub oséb trze-
cich, ktére zostaly pozyskane na drodze celowego zbierania informacji
lub §ledzenia poszkodowanego, facznie z tajnym zbieraniem infor-
macji, nie moga by¢ wykorzystywane na niekorzyéé tych oséb. Nie
dotyczy to przypadkéw przewidzianych w § 21 ust. 1 nr 1 1 2,
jeieli dane dotyczace poszkodowanych lub osoby trzeciej okaizq sie,
na podstawie tych informacji, w catosci lub czesciowo niezgodne
Z prawda.

(2) Jezeli wiaSciwa prokuratura lub sad o§wiadczg petnomocnikowi
federalnemnu, ze wykorzystanie dokumentéw w pewnym okreflonym
czasie moze zaszkodzi¢ prowadzeniu postepowania kamego, ich wyko-
rzystanie jest niedopuszczalne. Powyisze nie znajduje zastosowania,
jezell na skutek tego zostatoby ograniczone, w stopniu niedozwolo-
nym, korzystanie danej osoby z jej praw. W takim przypadku wykorzy-
stanie dokumentéw odbywa si¢ w porozumieniu z prokuraturg lub
sadem.



g 6
DEFINICJE POJEC (TERMINOW)

(1) Dokumentami shuzby bezpieczeristwa paristwa sa:

1. Wszelide nofniki informacji niezaleznie od formy zapisu,
a szczegdlnie:

a) akta, zbiory danych, mapy, plany, filmy, zapisy obrazu, d#wieku
oraz inne,

b) ich kopie, odpisy i inne duplikaty oraz

c) érodki pomocnicze stuzace do ich oceny, szczegblnie programy
do automatycznego przetwarzania danych,

o0 ile powstaly w sluzbie bezpieczeristwa paristwa lub w 1. sekcji
roboczej Kryminalnej Policji Ludowej, badZ dostaty sie w ich posiada-
nie lub zostaly im przekazane do uzytkowania,

2. akta sgdowe 1 prokuratorskie przekazane stuzbie bezpieczedstwa
paristwa.

(2) Do dokumentéw nie naleza:

1. pisma shuiby bezpieczefistwa paristwa wraz z zalacznikami,
kidre zostaly wystane do innych instytucji oraz organéw publicznych
i niepublicznych, o ile stuzba ta nie posiadala wobec tych instytucii
1 organéw prawa wydawania polecer na drodze prawnej lub faktycznej,

2. dokumenty przekazane lub zwr6cone innym mnstytucjom i or-
ganom — ze wzgledu na ich wlasno$é — w ktérych nie znajduja sie
zadne wskazéwki co do krokéw poczynionych lub spowodowanych
przez siuibg bezpieczeristwa paristwa,

3. dokumenty, ktérych opracowanie zakoriczono przed dniem 8 ma-
ja 1945 r. i w ktérych nie ma zadnych wskazéwek dowodzacych, ie
stuzba bezpieczedistwa paristwa wykorzystywata je réwniez do celéw
innych niz archiwistyczne,

4. przedmioty i dokumenty, nalezace do poszkodowanych lub oséb
trzecich, zabrane lub nie ujawniane bezprawnie przez stuibe bezpie-
czefistwa pafistwa. Jezeli sq to pisma, pelnomocnik federalny moze
umiesci¢ ich duplikaty w swoich materiatach.

(3) Poszkodowanymi s osoby, o ktérych stuzba bezpieczerfistwa
paristwa zbierala informacje w oparciu o celowo gromadzone dane lub
Sledzenie, lgcznie z tajnym gromadzeniem informacji. Zdanie 1. nie
znajduje zastosowania wobec:



1. Wspbipracownikéw shizby bezpieczeristwa pafistwa, o ile
zbieranie informacji stuzylo jedynie przygotowaniu, zwerbowaniu
lub kontroli ich dzialalnosci dla stuzby bezpieczendstwa parstwa
Oraz

2. beneficjentéw, o ile zbieranie informacji stuzylo jedynie przy-
gotowaniu lub kontroli ich zachowania, w odniesieniu do korzysci.

(4) Wspélpracownikami stuzby bezpieczeristwa paristwa s etatowi
1 nieoficjalnl wsp&ipracownicy.

1. Wspd&ipracownikami etatowymi sg osoby, ktére pozostawaly
w oficjalnym stosunku pracy lub stosunku stuzbowym do stuzby bez-
pieczeristwa panistwa oraz oficerowie sluzby bezpieczeristwa paristwa
do zadaf specjalnych.

2. Nieoficjalnymi wspélpracownikami sa osoby, ktére zglosity go-
towos¢ dostarczania informacji stuzbie bezpieczerstwa paristwa.

(3) Przepisy o wspélpracownikach stuzby bezpieczefistwa paristwa
stosuje sie odpowiednio do:

1. osob, ktére posiadaly od strony prawnej lub faktycznej prawo
wydawania polecerd wspélpracownikom shuzby bezpieczeristwa pard-
stwa, w odniesieniu do ich dzialalnosci dla tych shuib,

2. nieoficjalnych wspéipracownikéw.1. sekcji roboczej Kryminal-
nej Policji Ludowe;j.

(6) Beneficjentami sa osoby, ktére:

1. byly istotnie wspierane przez stutbe bezpieczedstwa paristwa,
szczegblnie poprzez przysporzenie korzy$ci zawodowych i innych
korzyéci ekonomicznych,

2. oszczgdzono — przez stuzbg bezpieczedstwa paristwa lub na jej
polecenie — przy $ciganiu w sprawach kamych,

3. za wiedza, przyzwoleniem lub przy wsparciu stuzby bezpieczes-
stwa panstwa wspieraly, przygotowywaly lub popelnialy czyny prze-
stepcze,

(7) Osobami trzecimi sa inne osoby, o ktérych shuzba bezpieczeri-
stwa paristwa zbierala informacje.

(8) To, czy osoba jest wspélpracownikiem stuzby bezpieczedstwa
panstwa, beneficjentem, poszkodowanym czy osoba trzecia nalezy
okresli¢ w spos6b odrgbny dla kazdej informacji. Decydujacym dla
takiego stwierdzenia jest cel, z jakim informacja zostala wlaczona do
dokumentdw,



(9) Wykorzystanie dokumentéw obejmuje dalsze przekazywanie
dokumentéw, przekazywanie informacji z dokumentéw oraz inne spo-
soby opracowania i wykorzystania informacji. Jezeli w niniejszych
przepisach nie postanowiono inaczej, zastosowanie znajdujs definicje
pojeé (terminéw) zawartych w § 2 i 3 federalnej ustawy o ochronie
danych, z zastrzeZeniem, Ze do instytucyi i organéw niepublicznych
nalezg zwiazkd wyznaniowe.

Rozdzial drugi

EWIDENCJA DOKUMENTOW
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA

§ 7

WYSZUKIWANIE DOEUMENTOW
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA,
OBOWIAZEE POWIADOMIENIA

(1) Wszystkie instytucje i organy publiczne beds wspieraé pel-
nomocnika federalnego w jego dochodzeniach, majacych na celu
wyszukiwanie dokumentéw shuzby bezpieczedstwa paristwa oraz
w ich przyjmowaniu. Informacje o posiadanych lub odnalezionych,
w trakcie wykun}rwama swoich zadard, dokumentach stutby bezpie-
czedstwa padstwa winny by¢ niezwlocznie zglaszane pelnomocni-
kowi federalnemu.

(2) Pelnomocnik federalny moie, w porozumieniu z instytucjy
lub organem publicznym, uzyskaé zgode na wglad w rejestry, ar-
chiwa i inne zbiory informacji, jezeli istniejg wystarczajace wska-
zéwki na istnienie tamze dokument6w stuiby bezpieczeristwa paid-
stwa,

(3) Osoby fizyczne oraz inne instytucje i organy niepubliczne sq
zobowigzane do natychmiastowego powiadamiania pelnomocnika fe-
deralnego o istnieniu u nich dokumentéw stuzby bezpieczedistwa pari-
stwa, natychmiast po stwierdzeniu tego faktu.
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OBOWIAZEE WYDANIA DOKUMENTOW
PRZEZ INSTYTUCJE PUBLICZNE

(1) Wszystkie instytucje 1 organy publiczne s zobowiazane do
natychmiastowego wydania pelnomocnikowi federalnemu, na jego za-
danie, posiadanych przez nie dokument6w sluzby bezpieczerdstwa pan-
stwa, lacznie z kopiami, odpisami i innymi duplikatami.

(2) Jezeli instytucja lub organ publiczny potrzebuje tych doku-
mentéw do speinienia swoich zadard, w ramach przeznaczenia celo-
wego — zgodnie z § 20-23 i 25, mozliwe jest wigczenie do materia-
i6w instytucji duplikatéw dokumentéw. Oryginaly dokumentéw mo-
ga zosta¢ wiaczone do materialéw jedynie wtedy, jeieli jest to
niezbedne w poszczegélnych przypadkach do pelnienia zadad, W ta-
kiej sytuacji, na zadanie peinomocnika federalnego nalezy wydaé mu
duplikaty.

(3) Dokumenty dotyczace poszkodowanych majg zostaé bez-
wzglednie i w stanie kompletnym wydane pelnomocnikowi federal-
nemu przez federalne i krajowe stuzby wywiadowcze.

§9

OBOWIAZEK WYDANIA DOKUMENTOW
PRZEZ INSTYTUCJE NIEFPUBLICZNE

(1) Wszystlde osoby fizyczne oraz instytucje i organy niepubliczne
maja obowiazek niezwlocznego wydania pelnomocnikowi federalne-
mu, na jego Zadanie, dokumentéw stuzby bezpieczeristwa paristwa,
o ile nie stanowia, one wlasnodci os6b fizycznych lub innych instytucji
czy organéw niepublicznych. Udowodnienie nabycia prawa wiasnosci
jest obowiazkiem os6b fizycznych lub innych instytucji czy organdéw
niepublicznych, Wiasnoé¢ oséb fizycznych lub innych instytucji czy
organdéw niepublicznych moZna zalozy¢é w odniesieniu do dokumen-
téw, o ktérych mowa w § 10 ust. 4 samodzielnie przez te podmioty
sporzadzonych.

(2) Jezeli dokumenty majg zostaé wydane pelnomocnikowi fe-
deralnemu, wydaniu podlegaja réwniez kopie oraz pozostale dup-
likaty.



(3) KaZda osoba fizyczna oraz kazda instytucja czy organ niepub-
liczny maja obowiazek udostgpnienia pelnomocnikowi federalnemu, na
Jego Zadanie, dokumentdéw siuiby bezpieczeristwa paristwa, znajduja-
cych si¢ w ich posiadaniu, w celu sporzadzenia kopii, odpiséw lub
innych duplikat6w,

§ 10

DOEUMENTY NIEMIECKIE] SOCJALISTYCZNE] PARTII JEDNOSCI,
INNYCH ZWIAZANYCH Z NIA PARTII I ORGANIZACI MASOWYCH ORA7Z,
INNE DOKUMENTY ZWIAZANE ZE SLUZBA BEZPIECZENSTWA PANSTWA

(1) Pelnomocnik federalny moze, w celu wypelnienia swoich za-
dar, zada¢ od wiasciwych instytucji i organ6w informacji o rodzaju,
fresci 1 miejscu przechowywania dokumentéw Niemieckiej Socjali-
stycznej Partii JednoSci oraz innych zwiazanych z nia partii i or-
ganizacji masowych bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej.

(2) Peinomocnik federalny moze zadaé prawa wgladu do dokumen-
tow. Nalezy mu udziela¢ wsparcia przy poszukiwaniu potrzebnych
dokumentdw.

(3) Pelnomocnikowi federalnemu nalezy wydaé, na jego zadanie,
duplikaty dokumentéw, ktére majg zwiazek z dzialalnodcia stuzby
bezpieczeristwa paristwa i s3 mu potrzebne do wypehienia jego zadar,
Duplikaty te beds stanowié czeéé skltadowa dokumentéw w rozumienin
§ 6 ust, 1.

(4) Ustepy 1-3 stosuje sie odpowiednio w odniesieniu do dokumen-
tow, ktére w spos6b jednoznaczny powstaly we wspélpracy innych
instytucji i organéw publicznych i niepublicznych bylej Niemieckiej
Republiki Demokratycznej ze stuzba bezpieczeristwa paristwa, na jej
polecenie lub w celu realizacji jej instrukcji czy wskazéwek.

§ 11

ZWROT I WYDANIE PRZEZ PELNOMOCNIKA FEDERALNEGO
DOKUMENTOW INNYCH WLADZ

(1) Pelnomocnik federalny ma obowiazek zwrécenia dokumentéw,
W ktorych nie ma zawartych wskazéwek co do tego, ze stuiby bez-



pieczeristwa paristwa poczynity lub spowodowaly podjecie krokéw —
wlasciwym instytucjom lub organom:

1. na ich zadanie lub

2. jeieli przy okazji wypelniania swoich zadafi stwierdzi istienie
takich dokumentow.

Pelnomocnik federalny moze wilaczy¢ do swoich materialéw ich
duplikaty.

(2) Pelnomocnik federalny ma obowiazek wydania federalnemu
ministrowi spraw wewngtrznych lub wiasciwym wladzom krajowym
dokumentéw federalnych, krajowych oraz materialéw stuzb wywia-
dowczych zaszeregowanych wedlug stopnia utajnienia jako tajne
lub wyzej. Peinomocnik moze wiaczyé ich duplikaty do swoich
dokumentéw. Dokumenty organizacji miedzy- i ponadparistwowych
oraz obcych paristw zaszeregowane wedlug stopnia utajnienia jako
poufne vs i wyiej, do ktérych ochrony przed niepowolanym przeka-
zaniem do wiadomoéei Republika Federalna Niemiec jest zobowigza-
na w oparciu o prawo miedzynarodowe, naleky wydaé federalnemu
ministrowi spraw wewnetrznych jako krajowym wladzom ds. bez-
pieczendstwa.

(3) Dokumenty dotyczace placéwek zakladowych, procedur tech-
nicznych oraz obcigzenia Sredowiska na terenach przedsigbiorstw go-
spodarczych, ktére byly w calosci lub czgéciowo wiaczone lub przy-
laczone do shuzby bezpieczefistwa paristwa, nalezy wydaé na Zadanie
obcemu prawomocnemu dysponentowi, Pelnomocnik federalny moze
wiaczyé duplikaty tych dokumentéw do swoich materiaiow.

(4) Pelnomocnik federalny jest zobowiazany do wydania obecnemu
prawomocnemu dysponentowl dokumentéw dotyczacych obiektow
1 innych przedmiotéw, w szczegblnodci planéw przekrojéw pozio-
mych, planéw sieci zasilajgcych i linii telefonicznych. Pelnomocnik
federalny moze wlaczyé duplikaty tych dokumentéw do swoich mate-
riatdw.

(5) Jezeli etatowi wspélpracownicy stuzby bezpieczeristwa paristwa
zostang zatrudnieni w shuzbie publicznej lub ich zatrudnienie w shuzbie
publicznej bedzie trwad nadal, to ich akta osobowe naleizy w od-
powiednim zakresie przekaza¢ wlasciwej komérce prowadzacej takie
akta. Pelnomocnik federalny moie wiaczyé duplikaty tych dokumen-
tow do swoich matenatdw,



(6) Jeieli byli wspGipracownicy stuzby bezpieczeristwa paristwa s
rencistami, to ich akta osobowe nalezy przekazaé w odpowiednim
zakresie do instytucji ich zaopatrujacej. Pelnomocnik moze wlaczyé
duplikaty tych dokumentéw do sweich materialéw,

Rozdzial trzeci

WYKORZYSTANIE DOKUMENTOW
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA

Podrozdzial pierwszy
PRAWA POSZKODOWANYCH, 0SOB TRZECICH,

WSPOLPRACOWNIKOW SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA
I BENEFICJENTOW

§12

PRZEFISY PROCEDURALNE DLA POSZKODOWANYCH, 050B TRZECICH,
WSPOLPRACOWNIKGOW SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA
I BENEFICJENTOW

(1) Wniosek o udzielenie informacji, wglad w dokumenty lub
wydanie dokumentéw nalezy skladaé w formie pisemnej. Wniosko-
dawca jest zobowigzany do przedstawienia po§wiadczenia swojej toz-
samosdci, a jezeli wystepuje jako prawny przedstawiciel, dostarczenia
swojego pelnomocnictwa potwierdzonego przez wiasciwe wiadze kra-
jowe. Na wniosek zlozony przez pelnomocnika posiadajacego potwier-
dzone pelnomocnictwo zostanie udzielona informacja, przyznane pra-
wo wgladu w dokumenty lub nastapi ich wydanie:

1. poszkodowanym, osobom trzecim, wsp&ipracownikom, benefi-
cjentom lub

2. ich adwokatom, jezeli posiadajg w tym celu odpowiednie upowa-
Znienia.

(2) Pelnomocnik federalny udziela informacji w formie pisemne;j,
o ile w poszczegélnych przypadkach nie bedzie wskazana inna forma
informacji. Podejmuje on decyzje wedlug uznania, w zgodzie z prze-
pisami.

(3) Jezeli wniosek o udzielenie informacji ma zostaé rozpatrzony
w pierwszej kolejnoéei, to nalezy wyjaénié istotna przyczyne przy-



spieszenia. O potrzebie pilnego rozpatrzenia moina méwic, jeizeli
inforrnacja miataby shuzy¢ rehabilitacji, zadofc¢uczynieniu, obronie
przed zagroizeniem praw osobistych lub uwolnieniu od zarzutu wspol-
pracy ze stuibg hﬂpie.c:e.ﬁsrwa paristwa.

(4) Przyznaje si¢ prawo wgladu w dokumenty oryginalne lub ich
duplikaty. Jezeli dokumenty, opricz informacji osobistych o wnio-
skodawcy, zawieraja rdwniez informacje o inoych poszkodowanych
lub osobach trzecich, prawo wgladu w dokumenty oryginalne moze
by¢ przyznane jedynie wtedy, gdy:

1. wydadzg na to zgode inni poszkodowani lub osoby trzecie albo

2. rozdzielenie informacji o innych poszkodowanych lub osobach
trzecich nie jest mozliwe, lub jest motliwe jedynie przy nieuzasadnio-
nych nakladach, a nie ma podstaw sadzié, 2= przewaia — podlegajace
ochronie — Iﬂtﬂﬂj’ innych poszkedowanych lub oséb trzecich, doty-
czace nieujawniania tych informaciji.

W pozostalych przypadkach przyznaje si¢ prawo wgladu w dup-
likaty, w ktérych informacje osobowe o innych poszkodowanych lub
osobach trzecich zostaly anonimizowane, Wgladu dokonuje sie w biu-
rze centralnym lub w jednej z jego filii.

(3) Dokumenty sa wydawane jedynie'w formie duplikatéw, w kté-
rych informacje osobowe o innych poszkodowanych lub osobach trze-
cich zostaly zanonimizowane.

(6) Prawo do wgladu i wydania dokumentéw nie dotyczy $rod-
kéw pomocniczych koniecznych do ich oceny (§ 6 ust. 1 ar 1 lit. ¢).
Jezeli nie moina odnaleZé innych dokumentéw lub tez jest to moz-
liwe jedynie przy nieuzasadnionych naktadach, to prawo do wgladu
1 wydania rozciqga sie na duplikaty kartotek, stuzacych do oceny
dokumentéw, w ktérych zawarte sa informacje osobowe o wniosko-
dawcy.

§ 13

FRAWO POSZEODOWANYCH I OSOB TRZECICH DO INFORMACII,
WGLADU I WYDANIA DOKUMENTOW

(1) Osobom poszkodowanym nalezy — na ich wniosek — udzie-
li¢ informacji o posiadanych i dostepnych, dotyczacych ich dokumen-
tach. We wniosku w tej sprawie nalezy podad dane umozliwiajace



odnalezienie dokumentéw. Powéd zasiggania informacji nie musi byé
odany.

; (2) Informacja ta zawiera opis posiadanych i dostgpnych dokumen-

tow, dotyczacych osoby poszkodowanego oraz streszczenie ich istotnej

zawartosci. Informacja moze poczgtkowo ograniczad sig do potwier-

dzenia istnienia dokumentéw i powiadomienia, ze poszkodowany mo-

ze uzyska¢ wglad w niniejsze dokumenty,

(3) Poszkodowanemu nalezy — na jego wniosek — umo-
Zliwi¢ wglad w istniejace i dostepne dokumenty, dotyczace jego
osoby,

(4) Poszkodowanemu nalezy — pa jego wniosek — wydac dup-
likaty dokumentéw. W duplikatach nalezy zanonimizowad informacje
osobowe o innych poszkodowanych lub osobach trzecich.

(5) Jezeli w ismiejacych 1 dostgpnych dokumentach, w ktére
poszkodowany mial wglad lub ktérych duplikaty otrzymal, znaj-
dujg sig kryptonimy wspélpracownikéw stuzby bezpieczenstwa
panstwa, ki6rzy zbierali lub oceniali informacje o nim lub tych,
ktérzy prowadzili tych wspélpracownikéw, to — na Zadanie po-
szkodowanego — nalezy mu podaé nazwiska tych wspbipraco-
wnikGw oraz dalsze dane identyfikacyjne, o ile mozna je jednoznacz-
nie okreslié na podstawie dokumentéw stuzby bezpieczeristwa pari-
stwa. Zdanie 1. znajduje zastosowanie réwniez do innych oséb,
ktére pisemnie denuncjowaly poszkodowanego, jezeli tre$¢ denun-
cjacji mogla spowodowaé uszczerbek dia poszkodowanego. Interesy
wspéipracownik6w i denuncjatoréw dotyczace utrzymania tajemnicy
ich nazwisk nie stoja na przeszkodzie podania nazwisk do wiado-
mosci.

(6) Ustgp 5 zd. 1. i 2. nie znajduje zastosowania, Jeieli wspél-
pracownik stuzby bezpieczeristwa parstwa albo denuncjator, w mo-
mencie swojej dziatalnosci przeciwko poszkodowanemu, nie ukoriczyli
jeszcze 18 roku Zycia.

(7) Przepisy ustgpéw 1-6 stosuje sig w odniesieniu do 0séb trzecich
odpowiednio z tym zastrzeZeniem, ze wnioskodawca powinien podad
dane, ktére umozliwia odnalezienie informacii. Informacja zostanie
udzielona jedynie wtedy, kiedy naklady konieczne dla jej uzyskania
pozostajy w zwiszku z interesem przedstawionym przez wniosko-
dawce.



§ 14

ANONIMIZACJA
1 LIKWIDOWANIE INFORMACII OSOBOWYCH O POSZKODOWANYCH
I OSOBACH TRZECICH

(1) Na wniosek poszkodowanych i oséb trzecich, w dokumentach
stuzby bezpieczeristwa parstwa dotyczacych tych oséb oraz w 4rod-
kach pomocniczych, stuzacych odnalezieniu dokumentéw zostang za-
nonimizowane dotyczgce ich informacje. Odpowiednie wnioski moina
sktada¢ od 1 stycznia 1997 r.

(2) Anonimizacja zostanie zaniechana:

1. jezeli inne osoby maja oczywiste, decydujace powody do dopu-
szczalnego wykorzystania informacji celem uzupelnienia brakujacych
dowoddw,

2. jeieli informacje sg niezbedne do badadi majacych na celu
wyjadnienie aspektéw politycznych i historycznych,

3. tak dluge, jak dlugo bedzie aktualna oficjalna prosba wia-
fciwej instytucji lub organu o udostepnienie tych dokumentéw
i z tego wzgledu interes wnioskodawcy dotyczacy anonimizacji
nie moZe by¢é uwzgledniony. Informacje na temat osoby wniosko-
dawcy, zawarte w dokumentach, moga byé bez jego zgody prze-
kazywane lub wykorzystywane jedynie wtedy, jezeli jest to
niezbedne dla osiggniecia celu, stojacego w sprzecznosci z anonimi-
Zacja.

(3) Ustepy 1 i 2 stosuje sie odpowiednio do informacji oso-
bowych o wnioskodawcy, zawartych w dokumentach prowadzo-
nych na temat osoby wspétpracownika sluiby bezpieczedstwa pas-
stwa,

(4) Jezeli anonimizacja nie jest mozliwa i nie moZna zastosowac
ustepu 2, to w miejsce anonimizacji nastepuje zniszczenie dokumen-
tu. Jezeli dokumenty sq czytane przy uzyciu techniki automatycznej,
to zamiast zniszczenia dokumentu powoduje sig skasowanie zawar-
tych w nim informacji. Zdanie 1. nie znajduje zastosowania, jezeli
dokumenty zawieraja informacje osobowe o innych poszkodowanych
lub osobach trzecich, ktére nie wydadzg zgody na zniszczenie doku-
mentu,



§ 15

PRAWO BLISKICH KREWNYCH
0SOB ZAGINIONYCH LUB ZMARLYCH DO INFORMACII,
WGLADU I WYDANIA DOKUMENTOW

(1) Bliskim krewnym nalezy — na ich wniosek — udzieli¢ infor-
macji:

1. w celu rehabilitacji zaginionych lub zmartych,

2. w celu ochrony osobistych praw zaginionych lub zmartych,
W szczeglnoSel w celu wyjaénienia zarzutu wspéipracy ze stuzbg
bezpieczedstwa paristwa,

3. w celu wyjasnienia losu zaginionych lub zmardych.

We wniosku nalezy wiarygodnie przedstawié cel, w jakim zasiega-
na jest informacja oraz wykazaé stosunek pokrewiedstwa z osoba
zaginiong lub zmarts.

(2) Przepis § 13 ust. 1 zd. 2. i ust. 2-6 stosuje sie odpowied-
nio,

(3) Bliskimi krewnymi sq malionkowie, dzieci, wnuki, rodzice
1 rodzeristwo,

(4) Ustgp 1 nie znajduje zastosowania, jezeli zaginiony Iub zmarty
pozostawil inne rozporzadzenie albo jedli jego sprzeczna wola wynika
jednoznacznie z innych okolicznodci.

§ 16

PRAWO WSPOLPRACOWNIKOW
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA DO INFORMACIL
WGLADU I WYDANIA DOKUMENTOW

(1) Wspéipracownikom stuzby bezpieczeristwa paristwa nalezy —
na ich wniosek — udzieli¢ informacji o danych zawartych w dokumen-
tach dotyczacych ich osoby.

(2) Informacja moze poza tym zawiera¢ opis rodzaju i zakresu ich
dzialalnodcl, kregu oséb, o ktérych przekazywano informacje oraz
czgstotliwosé skiadania sprawozdan,

(3) Wspélpracownikowi stuzby bezpieczeristwa nalezy zapewnic
welad w dokumenty sporzadzone o jego osobie. Nie znajduje tu
zastosowania przepis § 12 ust. 4 zd. 2. nr 2,



(4) Wspdipracownikowi moina — na jego wniosek — udzielic
informacji ze sporzadzonych przez niego sprawozdari oraz zapewnié
w nie wglad, jezeli potrafi on dowiesé interesu o charakterze pra-
wnym. PowyZsze nie znajduje zastosowania, jeieli w utrzymaniu
tajemnicy przewazaji uzasadnione interesy poszkodowanych lub
os6b trzecich.

(5) Wspélpracownikowi moina — na jego wniosek — wydad
duplikaty dokumentéw dotyczacych jego osoby. W duplikatach tych
nalety zanonimizowaé informacje osobowe o poszkodowanych lub
osobach trzecich,

§ 17

PRAWO BENEFICJENTOW DO INFORMACITIL,
WGLADU I WYDANLA DOKEUMENTOW

(1) W odniesieniu do prawa beneficjentdw do informacji, wgladu
w dokumenty oraz wydania dokumentiw znajduja zastosowanie od-
powiednio przepisy § 16 ust. 1, 31 5.

(2) Beneficjent ma podaé dane umozliwiajace odnalezienie infor-
macy,

(3) Ustgp 1 nie znajduje zastosowania, jezeli wiadciwe najwyisze
wladze federalne lub wiasciwe wiadze krajowe o$wiadcza petnomoc-
nikowi federalnemu, Ze nalezy poniechac udzielenia informacji, umoz-
liwienia wgladu w dokumenty lub wydania dokumentéw ze wzgledu
na decydujacy interes publiczny.

§ 18

PRAWO DO INFORMACTI,
WGLADU I WYDANIA AKT SADOWYCH ORAZ PROKURATORSKICH
PRZEKAZANYCH SLUZBIE BEZPIECZENSTWA PANSTWA

W przypadku akt sadowych i prokuratorskich, przechowywa-
nych przez pelnomocnika federalnego, stosuje sig w miejsce § 12
ust. 46 oraz § 13, 15-17 i 43 w odniesieniu do prawa do informaciji,
wgladu w akta i wydania akt, odnofne ustawowe przepisy proce-
duralne,



Podrozdzial drugi

WYKORZYSTANIE DOKUMENTOW
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA PRZEZ INSTYTUCJE
ORAZ ORGANY PUBLICZNE I NIEPUBLICZNE

§ 19

UDOSTEPNIANIE DOKUMENTOW INSTYTUCJOM
ORAZ ORGANOM PUBLICZNYM I NIEPUBLICZNYM;
PRZEPISY PROCEDURALNE

(1) Pelnomocnik federalny sporzadza zawiadomienia dla instytucji
oraz organéw publicznych i niepublicznych, umozliwia im wglad
w dokumenty oraz wydaje im dokumenty, o ile ich wykorzystanie jest
dopuszczalne, w zgodzie z przepisami § 20-23, 25 i 26.

(2) Formalne proby do peinomocnika federalnego moga by¢ kiero-
wane przez instytucje i organy publiczne wiaéciwe dla wypelniania
odnoénych zadadi. Formalna pro$ba, skladana w imieniu instytucji lub
organu niepublicznego, musi zawieraé pisemny dowéd uprawnienia,
przy wskazaniu na podstawe prawna.

(3) Pelnomocnik federalny sprawdza, czy proéba formalna o powia-
domienie, wglad czy wydanie dokumentu dotyczy dopuszczalnego celu
wykorzystania, mie§ci si¢ w ramach zadad odbiorcy oraz na ile ko-
nieczne jest wykorzystanie informacji w podobnym celu, W przypadku
formalnych pré$b sadéw, prokuratur oraz wiadz policyjnych, o ile
dzialajg one jako organy pomocnicze prokuratury, pelnomocnik fede-
ralny kontroluje dopuszczalno$é celu wykorzystania, o ile istnieje po
temu powdd.

(4) Pelnomocnik rzadu sporzadza pisemne zawiadomienia, o ile
W poszczegolnych wypadkach nie jest wlaSciwa inna forma powiado-
mienia. Decyzje w tej kwestii podejmuje on wediug uznania, w zgo-
dzie z przepisami.

(3) Jeieli formalna prosba o informacje ma zostad uwzgledniona
W pierwszej kolejnosci, nalezy umotywowaé jej szczegdlng pilnodc. Za
pilne mozna uznaé informacije:

1. potrzebne w celu rehabilitacji, zado$cuczynienia, obrony przed
zagroZeniem praw oscbistych lub oczyszezenia z zarzutu wspoipracy
ze stuibg bezpieczeristwa paristwa,



2. w kwestii wyjasnienia, udostepnienia i zabezpieczenia majatku
bylej Miemieckiej Republiki Demokratycznej i bylych podmiotéw pra-
wa z siedziba na jej terytorium oraz majatku podporzadkowanego
komérce koordynacji gospodarczej,

3. pomocne w weryfikacji os6b w przypadkach przewidzianych
w§20ust. lor6i7oraz §21 ust. lor6id7,

4, zwigzane ze fciganiem karnym i obrona przed niebezpieczes-
stwem, w przypadkach przewidzianych § 23 ust. 1 zd. 1. nr 1 lit. a) i b}
oraz or 2,

(6) Jezeli informacje bedg niewystarczajace, zostanie umozliwiony
wglad w dokumenty. Przepisy § 12 ust. 4 stosuje sig odpowiednio,
z zastrzezeniem, Ze na miejsce wnioskodawey wchodzi osoba, ktérej
dotyczy formalna proéba.

T) Naleiy wydaé dokumenty, jezeli instytucja lub organ skiadajacy
formalng prosbe w sposéb uzasadniony wyjaéni, Ze informacja oraz
welad sq niewystarczajace, czy tez wglad laczylby si¢ z nieuzasa-
dnionym nakiadem. Dokumenty oryginalne moga by¢é wydawane je-
dynie wtedy, gdy jest to niezbedne, szczepdlnie dla celéw dowo-
dowych. Dokumenty naleZy nierwlocznie zwrécié pelnomocnikowi
federalnernu, kiedy nie beds jut potrzebne zgodnie z ich przezna-
czeniem. Jezeli dokumenty zawieraja, oprécz informacji o osobach,
ktérych dotyczy prosba formalna, informacje o innych poszkodowa-
nych lub osobach trzecich, zastosowanie znajduja odpowiednio prze-
pisy § 12 ust. 4 zd. 2, i 3.

§ 20

WYKORZYSTANIE DOKUMENTOW NIE ZAWIERAJACYCH INFORMACII
O POSZEODOWANYCH LUB OSOBACH TRZECICH
PRZEZ INSTYTUCJE ORAZ ORGANY PUBLICZNE I NIEPUBLICZNE

(1) Dokumenty nie zawierajace informacji o poszkodowanych lub
osobach trzecich moga by¢ w koniecznym zakresie wykorzystywans
przez instytucje oraz organy publiczne i niepubliczne w nastepujacych
celach:

1. rehabilitacja poszkodowanych, zaginionych i zmartych, zadogé-
uczynienie, §wiadczenia przewidziane ustawg o pomocy dla wigZniéw,

2. ochrona praw osobistych,



3. wyjasnienie losu zaginionych oraz nie wyjanionych przypad-
kéw Smierci,

4. zawieszenie Swiadczer zaopatrzeniowych w przypadkach prze-
widzianych ustawa o wstrzymaniu zaopatrzenia oraz ograniczenie,
pozbawienie lub ustanie §wiadczedi, w odniesieniu do ktérych stosuje
si¢ odpowiednio ustawg o wstrzymaniu zaopatrzenia,

5. wyjasnienie, udostgpnienie i zabezpieczenie majatku bytej Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej oraz bylych podmiotéw prawa
z siedzibg na jej terytorium oraz majatku podporzadkowanego koméree
koordynacji gospodarczej,

6. kontrola nastgpujacych oséb, przy uwzglednieniu obowiazuja-
cych w tej mierze przepiséw oraz w oparciu o wyniki tej kontroli
stwierdzenie, czy etatowo lub nieoficjalnie osoby te dziataty na rzecz
stuzby bezpieczedstwa parstwa, o ile nie chodzi o dzialalno$é na
rzecz sluzby bezpieczenstwa parfstwa przed ukoriczeniem 18 roku
Zycia;

a) czlonkowie rzadu federalnego lub rzadu krajowego oraz inne
osoby pozostajace w stosunku stuzbowym, w rozumieniu prawa pub-
licznego,

b) parlamentarzysci i czlonkowie samorzadowych organéw przed-
stawicielskich,

¢) czionkowie organu doradczego w rozumieniu przepiséw § 39,

d) osoby zatrudnione lub podlegajace dalszemu zatrudnieniu w fe-
deralnej stuzbie publicznej oraz shuzbie puhlmzm:_] krajéw zwiazko-
W}'ch ijcznie z gminami i zwigzkami gmin, w organizacjach ponad-
1 migdzyparstwowych, ktérych czlonkiem jest Republika Federalna
Niemiec oraz w stuzbie koécielnej,

e) osoby majace nadal wykonywaé obowiazki notariusza lub dzia-
la¢ jako adwokaci,

f) — czlonkowie zarzadéw, dyrektorzy, kierownicy zakladéw lub
czionkowie kierownictwa w zakiadach oséb prawnych,

— osoby powolane ustawa, statutern lub umows spéiki do reprezen-
towania wiasnosci spéiki (nie bedacej osoba prawna — przyp. tt.) dyrek-
torzy, kerownicy zakladéw lub czlonkowie kderownictwa w zakladach
bedacych wlasnoscia sp6ikd (nie bedacej osoba prawng — przyp. L.
jezeli nie chodzi o procedury sadowe, sporzadzana jest jedynie infor-
macja,



g) osoby weryvfikowane,
— ktérym w interesie publicznym zawierzonc wiedze o fak-

tach, przedmioty lub ‘informacje podlegajace utajnieniu, osoby,
ki6re maja uzyska¢ dostgp do nich albo moga go sobie zapewnié,
lub

— ktore s3 badZ majg by¢ zatrudnione w newralgicznych punktach
instytucji lub erganéw waiznych dla Zycia lub obronnoéci kraju; ustale-
nia 0 tych osobach moga dotyczyé réwniez dzialalnofci na rzecz
obcego wywiadu,

7. kontrola nastepujacych os6b, za ich zgoda, w celu stwierdzenia,
czy etatowo lub nieoficjalnie dzmalaly na rzecz stuiby bezpieczeristwa
panstwa, o ile nie chodzi o ich dzialalno$é na rzecz shuzby bezpieczeri-
stwa pafstwa przed ukoriczeniem 18 roku Zycia:

a) czlonkowie zarzadéw partii politycznych do poziomu organizacii
okrggowych,

b) osoby dzialajace jako sedziowie niezawodowi,

¢) osoby sprawujace honorowo urzedy koécielne,

d) osoby sprawujace funkcje kierownicze w stowarzyszeniach na
poziomie federalnym lub zwiazkowym; w przypadku, jezeli nie doty-
czy to postgpowania sadowego, sporzadzana jest jedynie informacja,

e) czionkowie rad pracowniczych,

f) osoby, kiére

— w wyiej wymienionych wypadkach lub

— w przypadkach wymienionych w nr 6 lit. a)-f) ubiegaja sie
o urzad, funkcje, zezwolenie lub zatrudnienie;
ustalenia moga dotyczy¢ réwniez dzialalnodci na rzecz obcego
wywiadu; jezeli wystgpuja rzeczywiste przestanki dla podejrzed
0 dzialalnos¢ na rzecz stuzby bezpieczedstwa parstwa lub obcego
wywiadu, wystarczajace jest, w miejsce zgody, powiadomienie osoby
weryfikowanej,

8. procedury udzielania lub pozbawiania zezwolenia (na brod —
przyp. 1) Zgodnie z ustawa o posiadaniu broni, federalna ustawa
0 organizowaniu polowar, ustawa o uiywaniu materialéw wybucho-
wych, ustawg o kontroli broni wojennej i ustawa o stosunkach go-
spodarczych z zagranica, o ile z dokumentéw wynikaja wskazéwki
odnosnie do osobistej niezawodnosei bytych wspétpracownikéw stuzb
bezpieczenstwa paristwa,



9. uznanie okreséw podlegajacych uwzglednieniu przy emeryturach
urzgdniczych, platnodei i udowodnienie renty bylym czlonkom shuzby
bezpieczefistwa paristwa,

10. kwestie orderéw.

(2) Nie narusza to przepiséw § 26.

(3) Wykorzystanie informacji w celach wymienionych w ust. 1 nr 6
i 7 jest niedopuszczalne po uplywie 15 lat Okres ten rozpoczyna bieg
w dniu wejScia w Zycie niniejszej ustawy. Po uptywie tego okresu fakt
dziatalnosci dla shuzby bezpieczedstwa paristwa nie moze stanowi¢
w stosunkach prawnych zarzutu wobec wspéipracownika oraz nie moze
by¢ wykarzystywany na jego niekorzy$é. Wyijatki przewidziane w § 52
ust. 1 ustawy o centralnym rejestrze federalnym stosuje sie odpowiednio.
Prawa mnych oséb oraz ustawowe skutki prawne dziatalnodci i roz-
strzygnigd sqdéw lub wiadz administracyjnych, ktére powstaly w zwiaz-
ku z dzialalno$cia wspélpracownika, pozostaja nie naruszone.

§ 21

WYKORZYSTANIE DOKUMENTOW ZAWIERAJACYCH INFORMACJE
0 POSZEODOWANYCH LUB OSOBACH TRZECICH
PRZEZ INSTYTUCJE ORAZ ORGANY PUBLICZNE I NIEPUBLICZNE

(1) Dokumenty zawierajace informacje o poszkodowanych lub
osobach trzecich moga by¢, w koniecznym zakresie, wykorzystywane
przez instytucje oraz organy publiczne i niepubliczne w nastepujacych
celach:

L. rehabilitacja poszkodowanych, zaginionych i zmartych, zadoéé-
uczynienie, §wiadczenia przewidziane ustawa o pomocy dla wiei-
niéw,

2. ochrona praw osobistych,

3. wyjasnienie losu zaginionych oraz nie wyjasnionych przypad-
kéw émierci,

4. zawieszenie §wiadczed zaopatrzeniowych zgodnie z ustawg
0 WSUZymaniu zaopalrzenia oraz ogramiczenie, pozbawienie lub usta-
nie $wiadczed, w odniesieniu do kiérych stosuje si¢ odpowiednio
ustawg o0 wslrzymaniu zaopatrzenia,

J. wyjasnienie, udostgpnienie i zabezpieczenie majatku bylej Nie-
miecliej Republiki Demokratycznej oraz bylych podmiotéw prawa



z siedziba na jej terytorium oraz majatku podporzadkowanego komérce
koordynacji gospodarczej,

6. kontrola nastepujacych oséb za ich wiedzg, przy uwzglednieniu
obowiazujacych w tej mierze przepiséw w celu stwierdzenia, czy
etatowo lub nieoficjalnie osoby te dzialaty na rzecz shuzby bezpieczedi-
stwa paristwa, o ile stwierdzenie tego nie jest mozliwe na podstawie
dokumentéw wymienionych w § 20 oraz o ile nie byla to dzialalno$é
na rzecz shuzby bezpieczefistwa parfistwa przed ukoficzeniem 18 roku
zycia:

a) czlonkowie rzadu federalnego lub rzadu krajowego oraz inne
osoby pozostajace w stosunku shuzbowym w rozumieniu prawa pub-
licznego,

b) parlamentarzysci i cztonkowie samorzgdowych cial przedstawi-
cielskich,

¢) czlonkowie organu doradczego, w rozumieniu przepiséw § 39,

d) osoby zatrudnione lub majace by¢ zatrudnione w shuibie pub-
licznej federalnej, krajowej, gminnej lub zwigzkdéw gmin, w organizac-
jach migdzyparistwowych lub ponadpadstwowych, ktérych czlonkiem
jest Republika Federalna Niemiec, oraz w shizbie koécielnej,

e) osoby majace nadal wykonywad obowigzki notariusza lub dzia-
taé jako adwokaci,

f) — czlonkowie zarzadéw, dyrektorzy, kierownicy zakladéw lub
czlonkowie kierownictwa w zakladach os6b prawnych,

— osoby powolane ustaws, statutem lub umowsg spéiki do re-
prezentowania wiasnosci spéiki (nie bedacej osobg prawng — przyp.
tt.), dyrektorzy, kierownicy zakladéw lub czionkowie kierownictwa
w zaktadach begdacych wlasnoscia sp6tki (nie bedgcej osobg prawng —
przyp. t.);
jezeli nie dotyczy to postgpowania sqdowego, sporzadzana jest tylko
informacja,

g) osoby weryfikowane ze wzgleddw bezpieczefistwa:

— ktérym w interesie publicznym zawierzono wiedze o faktach,
przedmioty lub informacje podlegajace utajnieniu, ktére majg uzyskad
dostgp do nich albo mogg go sobie zapewnié, lub

— ktére sq badZ majy by¢ zatrudnione w newralgicznych ze
wzgledéw bezpieczenstwa instytucjach lub organach waznych dla Zy-
cia lub obronnogci kraju;



ustalenia o tych osobach mogg dotyczyé réwniei ich dziatalnodci na
rzecz obcego wywiadu,

7. kontrola nastepujacych oséb, za ich zgoda, w celu stwierdze-
nia, czy etatowo lub nieoficjalnie dzialaly na rzecz shiiby bezpie-
czedstwa paristwa, o ile nie mozna stwierdzié¢ tego na podstawie
dokumentéw wymienionych w § 20 oraz o ile nie byla to dzialalnoéé
na rzecz sluzby bezpieczefistwa paristwa przed ukoficzeniem 18 roku
Zycia:

a) czionkowie organéw partii politycznych do poziomu organizacii
okrggowych,

b) osoby dzialajace jako sedziowie niezawodowi,

c) osoby sprawujace honorowo urzedy koécielne,

d) osoby sprawujgce funkcje kierownicze w stowarzyszeniach na
poziomie federalnym lub krajowym; o ile nie dotyczy to postgpowania
sadowego, udostepniana jest jedynie informacja,

e) czlonkowie rad pracowniczych,

f) osoby, ktére

— W wyzej wymienionych wypadkach lub

— w wypadkach wymienionych w nr 6 lit. a)-f) ubiegajg sie
o urzad, funkcje, zezwolenie lub zatrudnienie:
ustalenia moga réwniez dotyczy¢ dziatalnoéci na rzecz obcego wy-
wiadu; jezeli wystepuja rzeczywiste przestanki dla podejrzed o dzia-
falnosé na rzecz stuzby bezpieczeristwa paristwa lub obcego wY-
wiadu wystarczajaca jest, w miejsce zgody, wiedza osoby weryfiko-
wanej.

(2) Nie narusza to szczeg6inego zakazu wykorzystania przewidzia-
nego w § 5 ust. 1.

(3) Wykorzystanie dla celéw wymienionych wust. 1 nr 6 7 Jest
niedopuszczalne po uplywie 15 lat. Okres ten rozpoczyna bieg w dniu
wejécia w Zycie niniejszej ustawy. Po uptywie tego okresu fakt dziatal-
noSci na rzecz shuiby bezpieczedstwa pafdstwa nie moze stanowié
w stosunkach prawnych zarzutu wobec wspélpracownika oraz nie
moze. by¢ wykorzystywany na jego niekorzys$é. Odpowiednio stosuje
si¢ wyjatld przewidziane w § 52 ust. 1 ustawy o centralnym rejestrze
federalnym. Prawa innych oséb, skutki prawne dziatalnoéei i decyzji
sadow lub wladz administracyjnych, ktére powstaly w zwiazku z dzia-
falnodcia wspéipracownika, pozostajg nie naruszone.



§ 22

WYKORZYSTANIE DOKUMENTOW DLA POTRZER
PARLAMENTARNYCH KOMISII SLEDCZYCH

(1) Prawo badania dowodéw przez parlamentame komisje §ledcze
wg art. 44 ust. 1 i 2 ustawy zasadniczej rozciaga sie na dokumenty
shuzby bezpieczedstwa paristwa.

(2) Ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio do parlamentarnych komisji
Sledczych krajéw zwigzkowych.

§ 23

WYEORZYSTANIE DOKUMENTOW DLA CELOW SCIGANIA KARNEGO
I OCHRONY PRZED NIEBEZPIECZENSTWEM

(1) Dokumenty, o ile zawierajg informacje dotyczace poszkodowa-
nych lub os6éb trzecich, moga byé wykorzystywane w wymaganym
zakresie:

1, w celu $igania:

a) przestepstw pozostajacych w zwigzku w rezimem bylej Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej, w szczeg6lnoéci przestepstw
zwiazanych z dziatalnoscig shuzby bezpieczeristwa paristwa, innych
wiadz bezpieczedistwa, organéw Scigania i wykonywania kary oraz
sadow,

b) zbrodni w wypadkach przewidzianych § 211, 212 lub 220a,
23%9a, 239b, 306-308, 310b ust. 1, § 311 ust. 1, § 31la ust. 1,
§ 312, 316¢ ust. 1 lub 319 Kodeksu kamego oraz przestepstw w ro-
zumieniu

— § 52a ust. 1-3, § 53 ust. 1 zd. 1. nmr 1, 2, zd 2 ustawy
0 posiadaniu broni,

— § 19 ust. 1-3, § 20 ust. 1 lub 2, odpowiednio takie w zwiazku
z § 21 lub § 22a ust, 1-3 ustawy o kontroli broni wojennej,

— 8§29 ust. 3 nr 1, 4, § 30 ust. 1 nr 1, 2 ustawy o Srodkach
odurzajacych,

— § 30 ust, 1 nr 4 ustawy o §rodkach odurzajacych, o ile przestep-
stwa popelnione zostaly w zwiazku z wykonywana dzialalnoscia prze-
stepcza lub jako czionka bandy,



c) przestgpstw popeinionych w zwigzku z re2imem narodowosocja-
listycznym,

d) przestgpstw w rozumieniu § 44 niniejszej ustawy.

2. w celu zapobieienia wysigpujacemu powaznemu zagroZeniu
bezpieczeristwa publicznego, w szczegblnoéci w celu zapobiezenia
zagraiajacym przestgpstwom.

Nie stosuje sig tu przepiséw § 5 ust. 1. Nie narusza to zakazéw Wy-
korzystania, zgodnie z postanowieniami Kodeksu postgpowania kar-
nego,

(2) Inne dokumenty mogg by¢ takie wykorzystywane, o ile
wymaga tego Sciganie innych przestepstw, w tym pomoc prawna
W sprawach kamych oraz zapobieganie powaznemu zagrozeniu bez-
pieczefistwa publicznego, w szczegélnosci zapobieganie przestgp-
stwom.

§24

WYKORZYSTANIE AKT SADOWYCH I PROKURATORSKICH
POZOSTAWIONYCH SLUZBIE BEZPIECZENSTWA PANSTWA

(1) W celu wykorzystania akt sadowych i prokuratorskich prze-
chowywanych przez pelnomocnika federalnego w miejsce § 19-21, 23,
25-30 1 43 niniejszej ustawy, obowiazujg odpowiednie ustawowe po-
stgpowania. Nie ma zastosowania przepis § 5 ust. 1, o ile chodzi
O przesigpstwa przewidziane § 23 ust. 1 or 1.

(2) Pelnomocnik federalny wydaje, na zadanie, dokumenty wymie-
nione w ust. 1 zd. 1. sadom, prokuraturze i wladzom policyjnym, o ile
dzialajg one jako organy positkowe prokuratury. Dokumenty te pod-
legaj niezwlocznemu zwrotowi w chwili gdy przestang byé wykorzy-
stywane zgodnie z celem, do ktérego byly wydane.

§ 25

WYKORZYSTANIE DOKUMENTOW
DLA CELOW SLUZB WYWIADOWCZYCH

(1) Dokumenty zawierajace informacje z danymi osobowymi po-
szkodowanych lub oséb trzecich nie moga byé wykorzystywane przez
stuzby wywiadowcze lub na ich rzecz. Wyjatek stanowig dokumenty
zawierajace informacje o danych osobowych na temat:



1. wspéipracownikéw stutb wywiadowczych federalnych, kra-
j6w zwiazkowych lub sojuszniczych, a wykorzystanie niezbgdne
jest dla ochrony tych® wspétpracownikéw badZ stuib wywiadow-
czych lub

2, wspOlpracownikéw innych shuzb wywiadowczych, a wykorzy-
stanie ich jest niezbedne dla ochrony przed szpiegostwem,

(2) Dokumenty, nie zawierajace informacji z danymi osobowymi
poszkodowanych lub oséb trzecich, moga by¢€ wykorzystywane przez
lub dla shuib wywiadowczych federalnych i krajéw zwigzkowych,
w ramach ich zadad ustawowych, oraz przez lub dla shuizb wywiadow-
czych sojusznikéw, jezeli zawieraja informacje, ktére dotycza:

1. szpiegostwa lub zapobiegania szpiegostwu,

2. sfery czynnego ekstremizmu lub terroryzmu,

w rozumieniu federalnej ustawy o ochronie konstytucji.

(3) Przepis ust. 1 zd. 2. nie narusza postanowiedi § 5 ust. 1 niniej-
szej ustawy.

(4) W wypadkach przewidzianych ust. 1 zd. 2. i ust. 2 federalny
minister spraw wewnetrznych moie zarzadzié bezzwrome wydanie
dokumentéw, o ile pozostawanie dokumentdw u pelnomocnika federal-
nego naruszaloby dobro federacji lub kraju zwiazkowego. Zarzadzenie
to wymaga zgody parlamentarnej komisji kontroli zgodnie z ustawa
o parlamentarnej kontroli dziatalnofci wywiadowczej federacii.

(5) Ponadto przez lub dla stuib wywiadowczych, w ramach ich
zadad ustawowych, moga by¢ wykorzystywane dokumenty wymienio-
ne w § 26.

§ 26

WYKORZYSTANIE INSTRUKCJT SELUZBOWYCH
I PLANOW ORGANIZACYINYCH

Wytyczne, instrukcje sluzbowe, plany organizacyjne i plany in-
stytucji shuzby bezpieczerstwa paristwa, o ile nie zawieraja informacji
o danych osobowych poszkodowanych lub oséb trzecich, moga byé
wykorzystywane takde do innych celéw. Dotyczy to takie plandw
i wykazéw obieltéw oraz innych przedmiotéw stuzby bezpieczeristwa
pafstwa, w szczegdlnoscei rzutdw obiektdéw, plandw instalacji zasilaja-
cych 1 telefonicznych.



§ 27

POWIADOMIENIE BEZ WEZWANIA INSTYTUCH
' I ORGANOW PUBLICZNYCH

(1) Jezeli pelnomocnik federalny w zawiazku z wypelnianiem
swoich zadan zgodnie z § 37 stwierdzi etatowa lub nieoficjalng dziatal-
no$¢ na rzecz shuzby bezpieczeristwa paristwa

1. os6b sprawujacych urzad lub pelniacych funkcje w rozumieniu
§ 20 ust. 1 nr 6 lLit. a)}-c),

2. unq-dnikapaﬁstwuwega ktéry w kaidej chwili moZe zostaé
przeniesiony w stan spoczynku lub pracownika umystowego pelnigce-
g0 odpowiednig, funkcje,

3. urzgdnika paristwowego lub pracownika umyslowego kierujace-
go urzedern,

4. urzgdnika z wyboru lub honorowego,

5. sedziego lub prokuratora,

6. adwokata lub notariusza,

7. osoby zatrudnionej czynnie w shuzbie koscielnej,

8. oséb, wahcchﬁryﬂh,wmuum;mhdzlah]mﬂcmdapuamml
ne jest wykorzystanie dokumentéw, zgodnie z § 20 ust. 1 nr 4 lub § 21
ust. 1 or 4,
powinien bez wezwania powiadomi¢ o tym wladciwy organ.

(2) Jezeli peinomocnik federalny w zwiazku z wypelnianiem swo-
ich zadad zgodnie z § 37 stwierdzil, ze z dokumentéw wynikaja
przestanki dla zaistnienia:

L. przesigpstwa w zwigzku z dziatalnoécia stuzby bezpieczedstwa
panstwa,

2, jJednego z przestepstw wymienionych w § 23 ust. 1 or 1 lit. b),

3. powaznego zagrozenia dla bezpieczeristwa publicznego,

4. majatku w rozumieniu przepiséw § 20 ust. 1 nr 5i § 21 ust. 1
or 5,
powinien bez wezwania powiadomié¢ o tym wilasciwy organ.

(3) Jeieli pelnomocnik federalny w zwigzku z wypelnianiem swo-
ich zadad zgodnie z § 37 stwierdzi, ze w dokumentach znajdujg sig
informacje o szpiegostwie, przr:mwdz;a]amu sZplegostwl, czynnym
ekistremizmie lub terroryzmie w rozumieniu ustawy o ochronie kon-



stytucji, powinien bez wezwania powiadomié o tym federalnego mini-
stra spraw wewnetrznych jako narodowy organ bezpieczefstwa.

(4) Powiadomienie, -0 ktérym mowa w ust. 1-3 dozwolone jest
jedynie wéwczas, gdy moie nastgpowal takle na Zadanie,

§ 28

POWIADOMIENIE BEZ WEZWANIA INSTYTUC]I
I ORGANOW NIEPUBLICZNYCH

(1) Jezeli petnomocnik federalny w zwiazku z wypelnianiem swo-
ich zadad zgodnie z § 37 niniejszej ustawy stwierdzi etatowg lub
nieoficjalna, dzialalno$é na rzecz sluzby bezpieczeristwa pardstwa

1. czlonkéw organéw partii politycznych do poziomu organizacji
okrggowych,

2. 0s6b peinigcych funkcje kierownicze w organizacjach na pozio-
mie federalnym lub krajéw zwigzkowych,

3. os6b bedacych czionkami zarzadu, dyrekcji, kierownikami za-
kiadu lub czlonkami kierownictwa w zakladach osoby prawnej

4. osdb, ktére zgodnie z ustawa, statutem lub umowa s3 osobami
reprezentujacymi spétki (nie bedace osobami prawnymi — przyp. tt.)
czionkami dyrekcji, kierownikami zakiadu lub czionkami kierowni-
ctwa w zakladach bedacych wlasnoicia spéiki (nie bedacej osobg
prawng — przyp. ti.),
powinien bez wezwania powiadomi¢ o tym wiladciwy organ.

(2) Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1-3 dozwolone jest
jedynie wéwczas, gdy moke nastepowad takie na zadanie.

§ 29
WARUNKI CELOWOSCI

(1) Informacje o danych oscbowych przekazane w mysl § 19-23
125 oraz § 27 i 28 wolno przetwarzaé 1 wykorzystywad tylko w celach,
dla ktorych zostaly przekazane. W innych celach moga one byé prze-
twarzane lub wykorzystane tylko wéwczas, gdy speinione sg warunki
przewidziane w § 20-23 i § 25.

(2) Jeieli informacje o danych osobowych o poszkodowanych lub
osobach trzecich, o ktérych mowa w ust. 1 zd. 2., maja by¢ prze-



tworzone lub wykorzystane w innym celu, wymagana jest zgoda peino-
mocnika federalnego.

(3) Ust. I 1 2 stosuje si¢ odpowiednio do informacji o danych
osobowych zawartych w dokumentach, ktére w myél przepis6w
3 8 ust. 2 przechowywane sq przez instytucje i organy publiczne.

§ 30
POWIADOMIENIE O PRZEKAZANIU INFORMAC]T

(1) Jezeli peinomocnik federalny przekazuje informacje o danych
osobowych poszkodowanego w my$l przepiséw § 21, 27 ust. 1 § 28,
nalezy poszkodowanego powiadomié o rodzaju przekazanych infor-
macji i ich odbiorcy.

(2) Obowiazek powiadomienia nie powstaje, gdy poszkodowany
W inny sposéb otrzymal wiadomo$é o przekazaniu lub gdy zawiado-
mienie byloby mozliwe wytacznie w drodze poniesienia nieuzasadnio-
nych nakladow.

(3) Powiadomienie o przekazaniu informacji zostanie zaniechane
W okresie, co do ktérego wiadciwy najwyiszy organ federalny lub
kraju zwigzkowego stwierdzi wobec pelnomocnika federalnego, e
powiadomienie takie zagraza bezpieczesdstwu publicznemu lub w inny
sposéb narusza dobro federalne lub kraju zwiazkowego.

3 31

SADOWA KONTROLA DECYZJT PELNOMOCNIKA FEDERALNEGO
NA WNIOSEK ORGANOW PANSTWOWYCH

(1) W sytuacji, kiedy pelnomocnik federalny odrzuci formalna
prosbg organu pafistwowego o informacje, wglad lub wydanie doku-
mentu, 0 praworzadnoéci te) decyzji decyduje, na wniosek zaintereso-
wanego organu, gléwny sad administracyjny wydajac postanowienie
W postgpowaniu ustnym. Postanowienie niniejsze nie podleza odwota-
niu. Nie odbywa si¢ postepowanie przygotowawcze, Wiasciwy jest
giowny sad administracyjny, w ktérego rejonie ma swojg siedzibe
pelnomocnik federalny,

(2) Przewodniczacy (sadu — przyp. t.) moze, ze szeczegolnych
wzgledow, zabronié lub ograniczyé wglad w akta lub czeéci akt oraz



wykonanie lub wydanie wyciagéw i odpiséw. Niniejsze postanowienie
oraz postanowienie gléwnego sadu administracyjnego o zobowiazaniu
przedlozenia Swiadectw przewidzianych § 99 ust. 2 regulaminu sgdéw
administracyjnych, nie podlegajs odwolaniu. Ponadto zainteresowani
s3 zobowigzani do zachowania w tajemnicy faktéw, o ktérych wiado-
mo$é powzieli przez wglad do akt.

Podrozdzal trzeci
WYKORZYSTANIE DOKUMENTOW
SEUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA

DLA CELOW POLITYCZNYCH I HISTORYCZNYCH
ORAZ PRZEZ PRASE, RADIO I TELEWIZJE

§ 32

WYKORZYSTANIE DOEUMENTOW DO OPRACOWANIA DZIALALNOSCT
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA

(1) Do badad majacych na celu polityczne i historyczne cpracowa-
nie dzialalnodci stuzby bezpieczeristwa pafistwa oraz dla celéw ksztat-
cenia politycznego pelnomocnik federalny udostepnia nastepujace do-
kumenty:

1. dokumenty nie zawierajace danych osobowych,

2. duplikaty dokumentéw, w ktérych dane osobowe zostaly zanoni-
mizowane,

3. dokumenty zawierajgce informacje personalne:

— 0 osobach publicznych historii wspdiczesnej, pelniscych funk-
cje polityczne lub sprawujacych urzedy w zwiazku z ich dzialalnoécia,
o ile nie sq poszkodowanymi lub osobami trzecimi,

— o wspélpracownikach shuzby bezpieczedstwa paristwa, o ile nie
byla to dzialalnoS¢ na rzecz sluiby bezpieczeristwa paristwa przed
ukoriczeniem 18 roku ycia, lub

— o0 beneficjentach sluzby bezpieczerstwa paristwa,

o ile przez wykorzystanie tych dokument6w nie nastapi narusze-
nie nadrzgdnych, podlegajacych ochronie, intereséw wymienionych
osib.



4. dokumenty zawierajace inne informacje osobowe, jezeli zostana
przediozone pisemne ofwiadczenia zgody oséb zainteresowanych,
w ktorych to. o§wiadczeniach wymienione zostanie przedsiewziecie
1 osoby je realizujace.

(2) Dokumenty, ktére w my$] przepiséw § 37 ust. 1 or 3 lit. b)-d)
sq szczegblnie chronione, mogy byé wykorzystywane wylacznie za
zgods federalnego ministra spraw wewnegtrznych.

(3) Informacje o danych osobowych moga byé publikowane tylko
woéwczas, jezeli:

1. udzielity na to zgody osoby, o ktérych te informacje maja byé
opublikowane lub

2. 53 to informacje dotyczace:

— 0s6b publicznych historii wspéiczesnej petniacych funkcje poli-
tyczne lub sprawujacych urzedy, w zwigzku z ich dziatalnodcia, o ile
nie 54 osobami poszkodowanymi lub trzecimi,

— wspGlpracownikéw stuzby bezpieczeristwa paristwa, o ile nie
byla to dzialalno$é na rzecz stuiby bezpieczerfistwa paristwa przed
ukoriczeniem 18 roku Zycia, lub

— beneficjentéw stuiby bezpieczeristwa paristwa,

0 ile przez opublikowanie tych informacii nie nastapi naruszenie nad-
rzgdnych, podlegajacych ochronie, intereséw wymienionych os6b.

§ 33
FROCEDURA

(1) Welad w dokumenty dla celéw badawczych i ksztalcenia poli-
tycznego jest mozliwy w placéwce centralnej lub w jednej z filii
peinomocnika federalnego.

(2) Ze wzgledu na znaczenie lub stan zachowania dokumentéw
wglad moze by¢ ograniczony tylko do duplikatéw.

(3) Jezeli zezwala sig¢ na wglad w dokumenty, na zadanie mogg byé
wydawane ich duplikaty,

(4) Duplikaty, ktére wydano w my£l ust. 3, nie mogy by¢ przez
odbiorcg wykorzystywane do innych celéw ani przekazywane innym
instytucjom.

(5) Niedozwolony jest wglad w dokumenty jeszcze nie dostgpne.



§ 34

WYKORZYSTANIE DOKUMENTOW
PRIEZ PRASE, RADIO, TELEWIZ]E 1 FILM

(1) Dla wykorzystania dokumentéw przez prasg, radio, telewizje
i film, ich przedsigbiorstwa pomocnicze oraz osoby dzialajace na ich
rzecz w dziennikarstwie lub pracy redakcyjnej obowiazuja odpowied-
nio przepisy § 32 i 33.

(2) Jezeli opublikowanie informacji o danych osobowych przez
plac6wki radiofonii, dziatajace w oparciu o prawo federalne spowoduje
repliki os6b wymienionych w publikacji, to repliki zawierajace infor-
macje o danych osobowych nalezy dotaczyé do informacji o danych
osobowych i przechowywaé lacznie. Ponowne opublikowanie infor-
macji dopuszczalne jest wylacznie wraz z replikami

Rozdzial czwarty

PELNOMOCNIK FEDERALNY DO SPRAW‘DDKUT#IENTGW
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA

§ 35

PELNOMOCNIK FEDERALNY DO SPRAW DOKUMENTOW
SLUZBY BEZPIECZENSTWA PANSTWA
BYLEJ NIEMIECKIE] REPUBLIKI DEMOKRATYCZNE]

(1) Pelnomocnik federalny do spraw dokumentéw stuzby bezpie-
czedstwa parstwa bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej jest
wyiszym urzgdem federalnym w kompetencji ministra spraw we-
wngtrznych. Ma swoja centralng siedzibe w Berlinie 1 delegatury
w nastepujacych krajach zwiazkowych: Berlin, Brandenburgia, Mek-
lemburgia-Przedpomorze, Saksonia, Saksonia-Anhalt i Turyngia.

(2) Kierownik tego urzedu jest wybierany na wniosek rzadu fede-
ralnego przez niemiecki Bundestag w obecnoéci ponad polowy ustawo-
wej liczby jego czlonkéw. W chwili wyboru kierownik musi mied
ukoriczone 35 lat. Wybrana osoba nosi tytul zgodny z nazwa swojego
urz¢du, Jest ona mianowana przez prezydenta federalnego.



(3) Pelnomocnik federalny sklada przed ministrem spraw we-
wngtrznych nastepujaca przysiege:

wETZysiggam poswiecié swe sity w stuzbie Narodowi Niemieckie-
mu, przysparzac¢ Mu korzysci, nie dopuécié do wyrzadzenia Mu krzyw-
dy, przestrzegac i broni€ konstytucji i ustaw federalnych, §wiadomie
wypeiniac swoje obowiazki i byé sprawiedliwym wobec kazdego. Tak
mi dopoméi Bég.”

Przysigga moze by¢ takie zlozona bez zareczenia religijnego,

(4) Kadencja pelnomocnika wynosi pie€ lat. Dopuszcza sig jedno-
krotny wybdr ponowny.

(3) Zgodnie z niniejsza ustawa pelnomocnik pozostaje w publicz-
noprawnym stosunku urzedowym wobec wiadz federalnych, W spel-
nianiu obowiazkéw stuzbowych jest niezawisly i podlega jedynie ni-
niejszej ustawie. Podlega nadzorowi prawnemu rzadu federalnego.
Nadzér stuzbowy wykonuje federalny minister spraw wewnetrznych.

§ 36
STATUS PRAWNY PELNOMOCNIKA FEDERALNEGO

(1) Stosunek stuzbowy pelnomocnika federalnego rozpoczyna sie
w chwili wreczenia aktu nominacji. Stosunek ten rozwigzuje sie:

1. z uplywem kadencii,

2. z chwila odwolania.

Prezydent federalny odwoluje petnomocnika na Jego wiasne Zada-
nie lub na wniosek rzadu federalnego, jezeli istniejg przyczyny, ktére
w przypadku dozywotniego sedziego uzasadnialyby zwolnienie z urze-
du. W razie ustania stosunku shuzbowego pelnomocnik otrzymuje akt
podpisany przez prezydenta federalnego. Odwolanie jest skuteczne
z chwilg wrgczenia aktu. Na prosbe federalnego ministra spraw we-
wngtrznych pelnomocnik jest zobowiazany pelnié swoje obowiazki do
chwili mianowania nastepcy.

(2) Pelnomocnik nie moze pelni¢ innego platnego urzedu poza
wiasnym, podejmowaé dziatalnoéei zarobkowej lub wykonywaé zawo-
du oraz uczestniczy¢ w kierownictwie, radzie nadzorczej lub zarzadzie
przedsigbiorstwa nastawionego na zysk, a takie by¢ czlonkiem rzadu
lub cial ustawodawczych, zaréwno krajowych, jak i federalnych. Nie
wolno mu wydawaé odplatnie opinii pozasgdowych.



(3) Pelnomocnik jest zobowiazany informowaé federalnego mini-
stra spraw wewnetrznych o pmzentach otrzymanych w zwiazku z pel-
nieniem urzedu. O przeznaczeniu tych prezentéw decyduje federalny
minister spraw wewnegtrznych.

(4) Pelnomocnik, takZe po zakoriczeniu kadencji jest zobowigzany
do zachowania tajemnicy w sprawach, z ktérymi zaznajomil sig
z racji peinienia urzedu. Nie dotyczy to sprawozdard stuzbowych lub
faktéw ogélnie znanych oraz takich, ktérych znaczenie nie kwalifiku-
je sie do zachowania tajemnicy. Pelnomocnik nie moie, bez zgody
federalnego ministra spraw wewnetrznych, wypowiadaé sig lub skla-
daé ofwiadczenia w tych sprawach w sadzie i poza sadem. Nie
naruszony pozostaje przy tym ustawowy obowiazek zglaszania czy-
néw karanych i wystepowania w przypadku naruszenia podstawo-
wych zasad demokracji.

(5) Zgoda na wystgpowanie w charakterze §wiadka moze nie zostac
udzielona, jezeli godziloby to w dobro Republilki Federalnej, przynios-
loby szkody jednemu z niemieckich krajéw zwiazkowych albo powai-
nie przeszkodzilo lub znacznie utrudnilo wykonywanie obowiazkéw
publicznych. Zgoda na wydanie ekpertyzy moze nie zostat wyraZona,
jezeli szkodzitoby to interesom stuZbowym. Nie narusza to przepiséw
§ 28 ustawy o Federalnym Trybunale Konstytucyjnym, w redakeji
obwieszczenia z dnia 12 grudnia 1985 roku (BGbl I s, 2229),

(6) Pelnomocnik otrzymuje od poczatku miesiaca kalendarzowego,
w ktorym rozpoczyna sie stosunek stuzbowy, do korica miesisca ka-
lendarzowego, w ktérym stosunek ten ustaje, a w przypadku ust. 1
zd. 6. — do korfdca miesigca, w ktérym kofczy kierowanie urzedem,
pobory w wysokosci przysiugujacej urzednikowi federalnemu wedhug
zaszeregowania B 9. Odpowiednio stosuje si¢ federalng ustawe
o kosztach przejazdéw i ustawg o kosztach przeprowadzki. Ponadto
obowiazuja § 13-20 ustawy o ministrach, w redakcji obwieszczenia
z dnia 27 lipca 1971 roku (BGBL. I 5. 1166), ostamio zmienione przez
art. 4 ustawy z dnia 18 grudnia 1989 roku (BGBL. 1, 5. 2210), z tym, Ze
w miejsce kadencji dwuletniej przewidywanej w § 15 ust. 1 wprowa-
dza si¢ kadencje pigcioletni. Odmiennie od zd. 3. w powiazaniu
z § 15-17 ustawy o ministrach federalnych, wysoko$é emerytury
urzedniczej pelnomocnika ustala sie z zaliczeniem kadencji do wystug
lat, stosujac odpowiednio ustawe o zaopatrzeniu urzednikéw paristwo-



wych, jeieli jest to korzystniejsze, o ile pelnomocnik bezpo$rednio
przed wybraniem go na ten urzad oraz przed osiagnieciem stawki
zaszeregowania B 9 zajmowal ostatnio zwyczajowo stanowisko urzed-
nika lub sedziego.

§ 37
ZADANIA I UPRAWNIENIA PELNOMOCNIKA FEDERALNEGO

(1) W mys$l niniejszej ustawy pelnomocnik ma nastepujace prawa
i obowiazki:

1. objecie dokumentéw stuzby ochrony paristwa,

2. ocena, porzadkowanie, udostepnianie, przechowywanie i admini-
strowanie dokumentami, zgodnie z zasadami archiwizacii,

3. administrowanie dokumentami w archiwum centralnym w sie-
dzibie gléwnej i archiwami regionalnymi w delegaturach; oddzielnie
przechowywaé nalezy:

a) pozostawione shuzbie ochrony paristwa akta sadowe i proku-
ratorskie,

b) duplikaty w rozumieniu § 11 ust. 2 zd. 2. niniejszej ustawy,

¢) dokumenty o wspétpracownikach stuzb wywiadowczych Repub-
lilki Federalnej, krajow zwigzkowych lub krajéw sojuszniczych,

d) dokumenty:

— 0 wspdipracownikach innych stuzb wywiadowczych,

— Opatrzone instrukcjami technicznymi lub innymi albo opisem
mozliwoscl zastosowania Srodkéw i metod w dziedzinie wywiadu,
kontrwywiadu i terroryzmu, w poszczeglnych przypadkach, kiedy
federalny minister spraw wewngtrznych uzna, e ujawnianie tych
dokument6w zagroziloby bezpieczedstwu publicznemu lub w inny
sposob zaszkodziloby dobru Republiki Federalnej lub jej krajéw
zwigzkowych;

W odniesieniu do przechowywania dokumentéw wymienionych pod
lit. b)-d) stosuje sie przepisy o obchodzeniu sie z dokumentami taj-
nymi o stopniu tajnodci vs i wyiszym,

4, udzielanie informacji, komunikatéw na temat dokumentéw, za-
pewnienie wgladu w dokumenty i ich publikowanie,

5. wyjasnianie sposobu dziatania stuzby ochrony parstwa przez
informowanie spoteczefistwa o strukturach, metodach i stosowanych



przez nig sposobach; do publikacji informacji osobowych stosuje sig
przepis § 32 ust, 3,

6. wspieranie badad i ksztalcenia politycznego nad historycznym
i politycznym opracowaniem dziaalnofci stuzby ochrony paristwa,
przez zapewnienie wgladu w dokumenty i publikowanie ich dupli-
katéw,

7. udzielanie informacji 1 doradztwo osobom fizycznym oraz or-
ganom publicznym i niepublicznym; dziatalnoé¢ informacyjna i dorad-
cza moZe by¢ prowadzona takZe przez delegatury terenowe,

8. urzadzanie i utrzymywanie ofrodkéw dokumentacyjnych i wy-
stawowych.

(2) Pelnomocnik gwarantuje stosowanie w swojej dzialalnoéci jed-
nolitych zasad.

(3) Pelnomocnik zdaje Bundestagowi sprawozdania ze swojej dzia-
lalnosci na jego Zadanie lub najrzadziej co dwa lata, po raz pierwszy na
dzied 1 lipca 1993 r. Poczawszy od drugiego sprawozdania okresowego
peinomocnik jest obowiazany informowaé, w jakim zakresie i okresie
dokumentacja do wykonania jego zadad nie bedzie juz potrzebna. Na
zadanie niemieckiego Bundestagu i rzadu federalnego pelnomocnik jest
zobowigzany do sporzadzenia ekspertyz i raportéw. Pelnomocnik moze
w kaidej chwili zwréci¢ si¢ do Bundestagu. W sprawach organéw
ustawodawezych sklada on informacje bezpoérednio tym organom.

§ 38

PELNOMOCNIK ERAJU ZWIAZKOWEGO,
STOSUNEK DO PELNOMOCNIKA FEDERALNEGO

(1) W celu wspierania pracy petnomocnika federalnego, dla wyko-
nania powierzonych mu w my$l przepiséw § 37 zadad, w krajach
zwiazkowych: Berlin, Brandenburgia, Meklemburgia-Przedpomorze,
Saksonia, Saksonia-Anhalt 1 Turyngia moze zosta¢ utworzone stanowi-
sko petnomocnika kraju zwiazkowego do spraw dokumentéw stuzby
bezpieczeristwa paristwa bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej.
Szczeg6ly s4 ustalane zgodnie z prawodawstwem danego kraju zwiaz-
kowego.

(2) Pelnomocnik federalny umoiliwia pelnomocnikowi kraju zwiaz-
kowego zajecie stanowiska w sprawie wykorzystania dokumentéw



zgodnie ze specyfiky danego kraju oraz w my$l przepiséw rozdzialu
trzeciego niniejszej ustawy,

(3) Prawo kraju zwiazkowego moze okrefli€, e peinomocnicy
krajéw speiniajg funkcje doradcze wobec zainteresowanych, przy reali-
zacji ich praw przewidzianych w § 13-17. Dzialalno$€ ta moie roz-
ciagac si¢ na doradztwo psycho-socjalne po zakoriczeniu procedury
przewidzianej w § 12,

§ 39
ORGAN DORADCZY

(1) Przy peinomocniku zostanie utworzony organ doradczy. Rada
ta bedzie skladaé sie z

1. dziewigciu czionkéw mianowanych przez kraje zwigzkowe —
Berlin, Brandenburgig, Meklemburgie-Przedpomorze, Saksonie, Sak-
sonig-Anhalt i Turyngie oraz

2. siedmiu czlonk6éw wybieranych przez niemiecki Bundestag.

Czlonkowie rady beda powolywani przez federalnego ministra
spraw wewnetrznych na okres pigciu lat.

(2) Pelnomocnik rzadu federalnego informuje rade o zasadni-
czych i innych istotnych sprawach oraz dyskutuje je z nia. Rada
stuzy peinomocnikowi pomocs, w szczegélnoéci w nastepujacych
sprawach:

1. pelne przejecie dokumentéw stuzby bezpieczedstwa paristwa,
o ktérych mowa w § 10 i ich ocena,

2. ustalanie zasad archiwizacji dokumentéw przy ich ocenie, po-
rzgdkowaniu, udostgpnianiu, przcchnw}rwmnu 1 administrowaniu,

3. ustalanie jednolitych zasad zapewniania wgladu w dokumenty
1 ich publikacje,

4. ustalanie kryteriéw oceny dokumentéw w przypadkach okreélo-
nych w § 20 ust, 1 nr 6 i 7T oraz § 21 ust. 1 or 61 7,

5. ustalanie priorytetéw w sprawach wnioskéw poszczegélnych
0s6b 1 présb instytucji oraz organéw publicznych i niepublicznych,

6. ustalanie zadad delegatur w ich dzialalnoéci doradczej,

7. programy robocze opracowania dzialalnoéci stuzby bezpieczer-
stwa panstwa i informowanie spoleczeristwa oraz

8. wspieranie badar i ksztalcenia politycznego.



Ponadto rada speinia swe funkcje przy opracowaniu sprawozdan
z dzialalno$ci pelnomocnika, przewidzianych w § 37 ust. 3 zd. 1.

(3) Posiedzeniom rady przewodniczy pelnomocnik.

(4) Rada ustala swéj regulamin, podlegajacy akceptacji przez rzad
federalny.

(5) Czionkowie rady sa z chwila powolania zobowiazani do za-
chowania tajemnicy o faktach, poznanych w zwiazku z wykonywang
funkcja, o ile fakty te nie sg powszechnie znane. Obowigzek dochowa-
nia tajemnicy rozciaga si¢ takie na okres po ustaniu czionkostwa
w radzie.

§ 40
SRODKI ZABEZPIECZAJACE DOKUMENTY

(1) Pelnomocnik zastosuje w swoim urzedzie Srodki organizacyjne
i techniczne niezbedne do zabezpieczenia akt przed dostgpem osob
nieupowaZnionych.

(2) W szczegdlnosci nalezy zadbaé, aby

1, wspéipracownicy pelnomocnika mieli dostep do akt i systeméw
przetwarzania danych wylacznie w zakresie powierzonych im zadad
i aby kaidy dostep do akt protokotowany byt z podaniem powodu.

2. zapobiegaé nieuprawnionemu sporzadzaniu notatek archiwal-
nych, przekazywaniu informacji oraz nieuprawnionemu udostgpnianiu
lub skasowaniu zgromadzonych informacii,

3. dokumentowane bylo, jakie dokumenty lub informacje, w jakim
czasie i komu sg wydawane lub przekazywane,

4. mozna bylo w przyszlosci stwierdzi€¢ i1 sprawdzié, w jakim
czasie, jakie informacje zostaly wprowadzone do systeméw przetwa-
rzania danych,

5. budynki, w ktérych przechowywane sa dokumenty shuzby bez-
pleczeristwa paristwa byly chronione przed dostgpem oséb nieupraw-
nionych,

6. osoby nieuprawnione nie uzyskaly dostgpu do archiwdéw 1 do
systemow przetwarzania danych, w ktorych przetwarzane sq informa-
cje z akt,

7. dokumenty nie mogly by¢ czytane, kopiowane, zmienione, kaso-
wane, niszczone lub usuwane przez osoby nieuprawnione,



8. dokumenty 1 noéniki danych nie mogty byé czytane, kopiowane,
zmieniane, kasowane lub niszczone w czasie transportu przez osoby
nieuprawnione,

9. wewnetrzna organizacja urzedu byla dostosowana do szczeg6l-
nych wymogéw ochrony danych.

§ 41

PROCEDURY ZAUTOMATYZOWANE,
ZLECANIE OPRACOWANIA INFORMACJI

(1) Informacje osobowe z dokumentéw stuiby bezpieczerstwa
paristwa pelnomocnik moze wprowadzaé, zmieniaé i wykorzystywac
w kartotekach zautomatyzowanych tylko jako $rodek pomocniczy
W wykonywaniu powierzonych mu zadad. Kartoteki mogg zawieraé
jedynie informacje potrzebne do odszukania dokumentéw i niezbednej
do tego identyfikacji os6b. Do kartotek tych stosuje sie przepisy § 20
federalnej ustawy o ochronie danych.

(2) Niedopuszczalne jest tworzenie automatycznych procedur prze-
szukujacych w celu przekazywania informacii.

(3) Dopuszcza sig zlecanie opracowania informacji z dokumentéw
jedynie instytucjom publicznym, i to jedynie wtedy, kiedy opracowanie
takie nie moze by¢ wykonane wlasnymi §rodkami petnomocnika lub
wymaga od niego nieuzasadnionych duzych nakladéw, a takie gdy
otrzymujacy takie zlecenie wybrany jest ze specjalnym uwzglednie-
niem przydatnosei do obchodzenia si¢ z tego rodzaju informacjami.
Zleceniobiorca powinien opracowa¢ informacje zgodnie z instrukcjami
petnomocnika,

Rozdzial piaty
PRZEPISY KONCOWE

§ 42
OPLATY
(1) Za czynnosci urzedowe, przewidziane w § 13-17 oraz wyko-

nywane na rzecz instytucji niepublicznych w my$§l § 20 i 21, nie
pobiera sig opfat. Nie pobiera si¢ oplat za informacje udzielane



poszkodowanym i osobom trzecim oraz za umozliwienie im wgladu
w dokumenty.

(2) Federalny minister spraw wewnetrznych upowazniony jest do
ustalania w drodze rozporzadzenia wysokosci i skladnikéw oplat za
wykonywanie odplatnych czynnofci urzedowych w tym zakresie.

§ 43
NADRZEDNOSC USTAWY

Postanowienia niniejszej ustawy s4 nadrzgdne w stosunku do prze-
pisow 0 dopuszczalnoécel przekazywania informacji osobowych zawar-
tych w innych ustawach. Federalna ustawa o ochronie danych nie ma
zastosowania, z wyjatkiem przepis6w o kontroli ochrony danych, jesli
przepisy § 6 ust. 9 i § 41 ust. 1 zd. 3. niniejszej ustawy nie stanowia
inaczej.

§ 44
PRZEPISY KARNE

KEto w calodci lub w istotnej czeSci publicznie ujawnia chronione
niniejsza ustawa oryginaly dokumentéw lub ich duplikaty z danymi
poszkodowanych lub oséb trzecich, podlega karze wiezienia do lat
trzech lub karze grzywny. Nie dotyczy to przypadkéw, w ktérych
poszkodowany lub osoba trzecia wyrazili na to zgode.

§ 45
POSTANOWIENIA O EARZE GRZYWNY

(1) Popelnia wykroczenie, kio w sposéb zamierzony lub lekko-
myslnie:

1. whbrew § 7 ust. 3 niniejszej ustawy nie sklada doniesienia lub
sklada je z opéZnieniem,

2. wbrew § 9 ust. 1 zd. 1. niniejszej ustawy nie wydaje lub zwleka
z wydaniem dokumentéw na Zadanie pelnomocnika lub

3. whrew § 9 ust. 3 niniejszej ustawy nie przekazuje pelnomoc-
nikowi dokumentéw.



(2) Wykroczenie takie moie podlega karze grzywny do pigciuset
tysiecy marek niemieckich.

§ 46
ZWOLNIENIE OD KARY

Kto w podlegajacy karze sposéb wejdzie w posiadanie doku-
mentéw shuzby bezpieczefistwa paristwa, bedzie zwolniony od kary,
jezeli zastosuje si¢ do obowiazku zlozenia doniesienia, zgodnie z § 7
ust. 3, w ciggu trzech miesigcy od daty wejécia w Zycie niniejszej
ustawy.

§ 47
UCHYLENIE PRZEPISOW, PRZEKAZANIE URZEDU

(1) Uchyla si¢ postanowienia zalacznika I, rozdziat II zakres B
ustgp II or 2 lit. b) Traktatu zjednoczeniowego z 31 sierpnia 1990 roku
(BGB1. II s. 885, 912).

(2) Stosunek prawny osoby, powolanej na urzad pelnomocnika
na mocy przepiséw podanych w ust. 1 i sprawujacej ten urzad w chwili
wejscia w Zycie niniejszej ustawy, regulowany jest niniejsza ustawa,
Odpowiednio stosuje sig¢ wydane na podstawie Trakiatu zjednocze-
niowego przepisy przejéciowe o wynagrodzeniach i zaopatrzeniu so-
cjalnym.

§ 48
WEJSCIE W ZYCIE

(1) Niniejsza ustawa wchodzi w Zycie z dniem ogloszenia.

(2) Przepisy § 35 ust. 2 zd. 1. stosuje si¢ po raz pierwszy z chwilg
powolania kierownika urzedu, po uptywie kadencji osoby obecnie
spelniajacej te funkcje.



Powyzsza ustawa zostata podpisana i bedzie ogloszona w Federal-
nym Dzienniku Ustaw,

Bonn, 20 grudnia 1991 r.

Prezydent Republiki Federalnej
Weizsicker
Kanclerz Republiki Federalnej
dr Helmut Kohl

Federalny minisier spraw wewngtrznych
Seiters
Federalny minister sprawiedliwodd
Kinkel
Federalny minister finanséw
Theo Waigel

Tlumaczenie z jezyka niemieckiego:
A — od poczatku do § 21 ust. | oyf. 5 wiacenie
Barbara Lopaidwna
B—od§ 21 ust | oyf. 6 do § 34 wisconie
Krystyna Kopcryiska
C —od § 35 do kodca
Andrzef Gliwiak
Weryfikacja:
Zbigniew Generowic:
Jerzy Senkowski



